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Assembly Instructions

PANEL ZASTÍNĚNÍ HORIZONTÁLNÍ
pro bioklimatickou pergolu - FIXNÍ LAMELY GRAFIT – 1 m a 1,3 m
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NECESSARY TOOLS AND SAFETY GEAR(NOT SUPPLIED)

POTŘEBNÉ NÁŘADÍ A BEZPEČNOSTNÍ POMŮCKY 
(NEJSOU DODÁVÁNY)

Helmet

HELMA

Tape measure

SVINOVACÍ METR

Utility knife
Goggles & Gloves

Ladder

SCHŮDKY

Spirit level

VODOVÁHA

Monkey wrench

KLÍČ

Pistol drill

 AKU ŠROUBOVÁK NŮŽOCHRANNÉ BRÝLE
 & RUKAVICE

2D FOOTING MEASUREMENT (dimensions in mm)
PŮDORYS (rozměry v mm)
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CARTON 

Reference Parts Quantity

M1 1

M2 1

N1 1

N2 1

H1 2

E1 1

E2 27

Reference Parts Quantity

W1 14

W2 2

W3 2

Reference Parts Quantity

W4
5×19 8mm

2

W5 1

W6
8mm

1

3.9×25mm

PH2

K1

2
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screw position

poloha šroubu
screw position

poloha šroubu
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Align

K1

Zarovnat
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Uvíznutý v porézním 
materiálu

Tlačit

E2

E2

E2

E2

11

Stuck In Sponge

Press
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ADD+1

REFERENCE Step-11

REFERENCE Step-10

REFERENCE Step-8

W5

W5

W1

W1

Odkazování Krok-11

Odkazování Krok-10

Odkazování Krok-8
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ADD+2

REFERENCE Step-11

REFERENCE Step-10

REFERENCE
Step-9

REFERENCE Step-8

Odkazování Krok-11

Odkazování Krok-10

Odkazování Krok-8

Odkazování
Krok-9
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NÁVOD K MONTÁŽI A POUŽITÍ (CZ)

NÁVOD NA MONTÁŽ A POUŽITIE (SK)

NÁVOD K POUŽITÍ. DŮLEŽITÉ! PROSÍME O POZORNÉ PŘEČTENÍ! DOPORUČUJEME 
USCHOVAT PRO POZDĚJŠÍ POUŽITÍ.
DŮLEŽITÁ UPOZORNĚNÍ! Výrobek neslouží ke komerčnímu využití. Čištění: vlažnou vodou s 
mýdlem a měkkým hadříkem. 
Veškeré díly produktu smontujte na plochém a rovném povrchu. 
PŘED ZAHÁJENÍM MONTÁŽE 
DŮLEŽITÁ UPOZORNĚNÍ! Přečtěte si všechny bezpečnostní pokyny v tomto návodu | Před 
zahájením montáže si přečtěte tento 
návod | Montáž veškerých dílů musí být provedena podle obrázkového návodu. Nevynechávejte 
žádnou z fází. 
DÍLY 
Veškeré díly vyjměte z obalu/obalů a rozložte na předem připravenou pracovní plochu. Způsob 
montáže (obrázky) je uveden v hlavním návodu. 
DŮLEŽITÁ VAROVÁNÍ! Pokud dojde k poškození dílů špatnou montáží, nemůže se toto 
poškození brát jako reklamace. Je vyžadována montáž, demontáž a údržba produktu výhradně 
dospělou osobou. Před použitím vždy zkontrolujte bezpečnost, stabilitu výrobku a správnost 
jeho montáže. Nikdy nenechávejte děti bez dozoru, hrající si děti se musí vždy nacházet pod 
dohledem dospělé osoby.
Neponechávejte v blízkosti zdroje tepla, otevřeného ohně, klimatizačních jednotek. Vyhněte se 
drsným průmyslovým čistidlům, čističům na sklo a leštidlům. Brusný nebo hrubý materiál může 
způsobit poškození povrchu.
Pravidelně kontrolujte také technický stav dílů, pokud bude některý z dílů poškozen nebo bude 
mít ostré hrany, nepoužívejte produkt, dokud neodstraníte závady nebo díly nevyměníte za 
nové. V případě otázek, zjištění absence nebo poškození dílu před montáží - produkt prosím 
nevracejte, pouze kontaktujte Vašeho prodejce. 
Reklamační servis se vztahuje na výrobní vady, nikoli na mechanické poškození z důvodu užívání 
výrobku.

NAVOD NA POUŽITIE. DOLEŽITE! 
ČITAJTE POZORNE! ZACHOVAJTE PRE BUDUCE POUŽITIE. DÔLEŽITÉ UPOZORNENIE Výrobok 
neslúži na komerčné využitie. Čistenie: vlažnou vodou s mydlom a mäkkou handričkou. Všetky 
prvky výrobku by mali byť montované na rovnej ploche. 
PRED ZAČATÍM MONTÁŽE 
DÔLEŽITÉ UPOZORNENIE! 
Pozrite sa prosím na pokyny k bezpečnosti v tomto návodu | Pred montážou oboznámte sa 
s návodom | Montáž všetkých komponentov by mala byť vykonaná v súlade s obrázkovým 
návodom.|Nevynechávajte žiadne kroky.
ČASTI 
Všetky prvky musia byť vybraté z obalu (-ov) a zložené na vopred pripravenej pracovnej ploche. 
Spôsob montáže (obrázky) je uvedený v hlavnom návode. 
DÔLEŽITÉ UPOZORNENIE!  
Pokiaľ dôjde k poškodeniu dielov zlou montážou, nemôže sa toto poškodenie brať ako 
reklamácia. Montáž, demontáž a údržbu výrobku môže vykonávať iba dospelá osoba. Pred 
použitím vždy skontrolujte bezpečnosť, stabilitu výrobku a správnosť jeho inštalácie. Nikdy 
nenechávajte dieta bez dozoru, hrajúce sa deti vždy vyžadujú dohľad dospelej osoby. 
Nenechávajte zdroj tepla, otvorený oheň, klimatizačné jednotky. Vyvarujte sa drsným 
priemyselným čistiacim prostriedkom, čistiacim prostriedkom na sklenenie a leštičkami. Brušný 
alebo hrubý materiál môže spôsobiť poškodenie povrchu.Skontrolujte tiež technický stav častí, 
ak je jedna z častí poškodená alebo má ostré hrany, nepoužívajte produkt, kým neodstránite 
chyby alebo diely s novými. V prípade otázok, nájdenie neprítomnosti alebo poškodenia dielu 
pred montážou -nevrátite produkt, stačí sa obrátiť na svojho predajcu.
Služba sa vzťahuje na výrobné chyby, nie mechanické poškodenie v dôsledku použitia produktu.
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INSTRUCTIONS FOR ASSEMBLY AND USE (EN)

MONTAGE- UND GEBRAUCHSANLEITUNG (DE)

INSTRUCTIONS FOR USE. IMPORTANT! PLEASE READ CAREFULLY! RECOMMEND SAVE FOR 
FUTURE USE.
IMPORTANT NOTICE! The product is not for commercial use. Cleaning: lukewarm water with 
soap and a soft cloth. Assemble all parts of the product on a flat and level surface.
BEFORE STARTING ASSEMBLY 
IMPORTANT NOTICE! Read all safety instructions in this manual | Read this manual before 
starting the assembly | The assembly of all parts must be carried out according to the pictorial 
instructions. Don't miss any of the stages.
PARTS 
Remove all parts from the package(s) and lay them out on a pre-prepared work surface. The 
method of assembly (pictures) is given in the main instructions.
IMPORTANT WARNINGS!   If parts are damaged due to improper assembly, this damage cannot 
be taken ascomplaint. Assembly, disassembly and maintenance of the product is required only 
by an adult. Before use, always check the safety, stability of the product and the correctness of 
its assembly. Never leave children unattended, children playing must always be supervised by 
an adult.
Do not leave near heat sources, open flames, air conditioning units. Avoid harsh industrial 
cleaners, glass cleaners and polishes. Abrasive or rough material can damage the surface.
Also check the technical condition of the parts regularly, if any of the parts are damaged or have 
sharp edges, do not use the product until the defects are eliminated or the parts are replaced 
with new ones. In case of questions, detection of absence or damage of a part before assembly - 
please do not return the product, just contact your dealer.
The complaint service applies to manufacturing defects, not to mechanical damage due to the 
use of the product.

GEBRAUCHSANWEISUNG. WICHTIG! BITTE AUFMERKSAM LESEN! EMPFEHLEN, FÜR 
ZUKÜNFTIGE VERWENDUNG ZU SPEICHERN.
WICHTIGER HINWEIS! Das Produkt ist nicht für den kommerziellen Gebrauch bestimmt. 
Reinigung: lauwarmes Wasser mit Seife und einem weichen Tuch. Montieren Sie alle Teile des 
Produkts auf einer flachen und ebenen Oberfläche.
BEVOR SIE MIT DER MONTAGE BEGINNEN
WICHTIGER HINWEIS! Lesen Sie alle Sicherheitshinweise in diesem Handbuch | Lesen Sie diese 
Anleitung, bevor Sie mit der Montage beginnen | Der Zusammenbau aller Teile muss gemäß der 
bebilderten Anleitung erfolgen. Verpassen Sie keine Etappe.
TEILE
Entnehmen Sie alle Teile aus der/den Verpackung(en) und legen Sie diese auf einer vorbereiteten 
Arbeitsfläche aus. Die Montagemethode (Bilder) ist in der Hauptanleitung angegeben.
WICHTIGE WARNHINWEISE! Werden Teile durch unsachgemäße Montage beschädigt, kann 
dieser Schaden nicht anerkannt werden Beschwerde. Die Montage, Demontage und Wartung 
des Produkts ist nur durch einen Erwachsenen erforderlich. Überprüfen Sie vor dem 
Gebrauch immer die Sicherheit, Stabilität des Produkts und die Korrektheit seiner Montage. 
Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt, spielende Kinder müssen immer von einem 
Erwachsenen beaufsichtigt werden.
Nicht in der Nähe von Wärmequellen, offenen Flammen oder Klimaanlagen aufbewahren. 
Vermeiden Sie scharfe Industriereiniger, Glasreiniger und Polituren. Abrasives oder raues 
Material kann die Oberfläche beschädigen.
Überprüfen Sie auch regelmäßig den technischen Zustand der Teile, falls Teile beschädigt oder 
scharfkantig sind, verwenden Sie das Produkt nicht, bis die Mängel behoben sind oder die Teile 
durch neue ersetzt wurden. Bei Fragen, Fehlen oder Beschädigung eines Teils vor dem 
Zusammenbau - bitte senden Sie das Produkt nicht zurück, sondern wenden Sie sich an Ihren 
Händler.
Der Reklamationsservice gilt für Herstellungsfehler, nicht für mechanische Schäden aufgrund 
der Verwendung des Produkts.






